O6pazay PI-2/ANB2023
RG-2/VAT2023 (irlap
Obrazac RG-2/APV2023

3AMUCHUK
O PAIY BUPAYKOT OABOPA HA CIMTPOBOBEHY IMACAHA 3A U3BOP
MOC/IAHUKA Y CKYMIWUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOOVUHE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U
SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

1. MPE OTBAPAHKA BUPAYKOI MECTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

[a nun je 6uno npeknga rnacaka Ha GUPaUKOM MecTy
Tortént-e megszakitds a szavazohelyen vald szavazas folyaman OA /IGEN / DA
Da li je bilo prekida glasanja na biratkome mjestu

@EM/NE

8.1.

Ako je buno Upexuga inacarea Ha Gupaykom mecily, KONMKo
je Tpajao npekng rnacakba

Ha a szavazbhelyen megszakitds tériént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
trajao prekid glasanja

8.2.

Paznor npekviga rmacarba
A szavazas megszakitasanak oka
Razlog prekida glasanja

Bpeme 3atBaparsa bupaukor mecta
A szavazohely bezardsanak ideje

Vrijeme zatvaranja birackoga mjesta D\O ‘ O O

10.

[a nw je y rnacaukoj KyTuji npoHaheH KOHTPOMHY ANCT .
A szavazournaban megtaldltak-e az ellen6rzé lapot / IGEN / DA

Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

HE / NEM / NE

1 Bpoj bupaukor mecta / A szavazéhely szdma
" | Broj bira¢koga mjesta 4
2 Hasue onwtuHe/rpana / A kdzség/véros elnevezése

Naziv opitine/grada Mﬂli “:B 0;

JaTtym oppaBatba rnacarba
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja

Datum odrzavanja glasanja \:E‘. ‘M

BPOJ BUPAYA KOJU CY YMTUCAHW Y N3BOJ U3

BUPAYKOT CIMTUCKA:
(yK/byuyjyfin v eBeHTYanHW Cnucak HakHagHUX NpomeHa y GrupavuKom l_\% 8

CNNCKY)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos
maodositasok jegyzékét is)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOGA
SPISKA:

10.1.

Ako je y inacaukoj kyliuju GpoHaheH KoHIponHu nucll, fa
NN je KOHTPOHW NWCT NOTNMCaH Of CTpaHe npBeor dupava
KojW je powao Ha Brupayko MecTo 1 HajMare jeiHor YnaHa
6upaukor ogbopa

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az elle- -

nérzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szava- IGEN / DA
zdpolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji
je dosao na biracko mjesto i najmanje jednoga ¢lana
birackoga odbora

HE / NEM / NE

lIl. PESYNTATU TMACAKA
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE
lll. REZULTATI GLASANJA

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome spisku)

Il. TOK TTTACAHA
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
1. TOK GLASANJA

Bpeme oTBapara bupaukor mecra
5. | A szavazbhely megnyitasanak ideje
Vrijeme otvaranja birackoga mjesta O]r‘. O O

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJWU CY U3ALLIKU HA U3BOPE:

(Brpaun Koju cy ce noTnKMcany y W3BoAy U3 BrpavKkor cnvucka, eBeHTyanHoOM CNMCKY HakHaAHUX NpoMeHa
y BupayKkom CrMCKy 1 HanomeHe o Grpaynuma Koju Cy rnacany BaH Gupaykor mecta y nssofy n3 Gupauxor
CMNCKa N eBEHTYaNHOM CMIMCKY HaKHaZiHUX MPOMEHa y BripauKom cnncky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetlegesjegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazé szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztéi névjegyzék utélagos modositasainak esetleges jegyzékét alairo szavazopolgéarok)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
birackome spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska i
eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku)

Vime v npesnme 6upaya Koju je Npsu foLwao Ha 6upadko
MecTo

6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és
uténeve

BPOJ TMACAYKUX MTUCTURA Y TNACAYKOJ KYTUIU:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

11.3.

BPOJ HEBAXKER X MMACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mjesto Moggi /j@jfﬁj ETC:L K
bpoj nog kojum je 6upau koju je npsu golwao Ha brpauko ) ¥
MECTO yNu1caH y U3Bof 13 brpaukor cnmcka

A szém, amely alatt a szavazohelyre els6ként érkez szavazd-
polgar a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve Q l 0
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi dosao na biracko

11.4.

mjesto upisan u izvod iz birackoga spiska

BPOJ BAXKERUX MMACAUYKWUX JINCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:




11.5.

BPOJ IMTACOBA KOJE JE [,OBWIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Pegru
6poj
Sor-
szdm

Redni
broj

Hazue uzbopHe nuciie
A vdlasztdsi lista elnevezése
Naziv izborne liste

Bpoj inacosa koje je gobuna
uzbopHa nuctaa
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

i

MWIMLUA BYPBEBUT CTAMEHKOBCKM - BOLLKO OBPALOBWT — HALIMOHAJIHO OKYTIUbASE -
NPHABOTBOPHA CHATA - Cpnicka cTpaHka 3aeeTHuLW — Cpnckn nokpeT [isepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES ~
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE ~
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavjetnici — Srpski pokret Dveri

AJNIEKCAHOAP Byljld'ﬁ - BojoguHa He cme fia ctaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije da stane

A0

WBLIA IAYT: — PEMIJEP CPBUJE
IVICA DACIC ~ SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC — PREMLJER SRBIJE

[P BOJUC/IAB LLUELWLIESb — CPMNCKA PAOUKAINHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

3

Cawa Papynosuh ([ocTa je 6uno — [1JB) - Bopuc Taguh (Couvnjanaemokpatcka crpatka — CAC) -
AHa lNejuh (OTete 6ebe) - lobpo jytpo Cpbujo

Sada Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part - 5DS) — Ana Pejic (Elrabolt
csecsemaok) — Jo reggelt Szerbia

Sada Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka - SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

BOJBORAHM - Nlura coumnjanpemokpata Bojeogure — BOJBODAHW, lemokpatcka 3ajegHnuia
Bojeoharckix Mabapa, 3ajeaHo 3a BojsoanHy — bojaH KocTpel

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
Demokratikus Kézossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostred

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

Pycka ctpaHka — Cpbu n Pycu 6paha 3aysek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokkeé!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvijek!

P MWMOLL JOBAHOBWT — HAIA 3a CPBIAJY — HALIA 3a BOJBOAWHY — Cpncka koanuuuja HALA
— HaumoHanHo aemokpatcka anTepHaTtusa — Hosa [lemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosu 1CC) -
Nokper o6Hoee KpammesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxannosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalici6
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) — Vojislav Mihailovi¢
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IV. APYTE YAHEHWULIE Of, 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAHKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj Bupaua koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraya)

Mas személy (seqitd) segitségével szavazo valasztok szama
Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugoga lica
(pomagaca)

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzosséginkert, a jovéért! - CABE3
BOJBORBAHCKMX MABAPA — 3a nawer NpeacegHuka, 3a Hally 3ajefHuuy, 3a byayhrocr!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosséglinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naéega Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!

13.

Bpoj 6upaua Koju cy rnacany BaH bupaykor mecTa
A szavazéhelyen kivil szavazé valasztok szama )
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta ’5

CPBVJA NMPOTUB HACWIBA — MAPUHWKA TEMUR — MUXAMINO BPKWT (CTPAHKA CJTOBOE

1 NMPABAE, HAPOHW MOKPET CPBJE, 3EJIEHO-JIEBW ®POHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKONOLLKM YCTAHAK — RYTA, EMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNNOBOAHMX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CMHAWNKATIK CPBIJE ,CITOTAY,
HOBO NIMLIE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
— CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE ,SLOGA”, NOVO LICE SRBIJE)

13.1.

Bpoj nonytbeHnx 1 NoTrnmncaHnx NoTepaa o n3dbopHoOM
npasy 3a rfacakse BaH brupaukor mecTa

A szavazohelyen kiviil valé szavazési jogrol szolo kitdltétt
és alairt bizonylat szdma

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu } %
za glasanje van birackoga mjesta ;

14.

[a nu cy Ha Grpaykom MecTy 6UIn NPUCYTHN
npeacTagHMLM Jomahux u/unu ctpaHux nocmatpava?
A szavazbhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi
megfigyeldk képviselsi?

Da li su na bira¢kome mjestu bili prisutni predstavnici
domadih i/ili stranih posmatraca?

DA /IGEN / DA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCITAB
MUTMAHOB - YIEOWHEHM 3A MPABLY — OEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOJVHN,
YCAME 3YKOP/IAT — CTPAHKA MPABAE W MTOMUPERA — BOLWHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSK! SAVEZ HRVATA U VOJYODIN!,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

14.1.

Ao cy 6unu OpucyiliHu GpegcliagHuyu gomahux u/umu
ciliparux Jocmatlipaya, nonyrbeH je obpasal 3anvcHmKa o
nocMaTpaunma pafa brpaukor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyelék
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek
munkéjarol szé16 jegyzékonyv kitoltott
formanyomtatvanya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatra¢ima rada bira¢koga odbora

OA /IGEN / DA

YEJOMUP JOBAHOBIIT — BOJBOAWMHA MOPA [IPYTAUMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MORA DRUKCIJE

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH W3BOP. O3bUIbHW bYW - BYK JEPEMINR, CUHWLLA
KOBAYEBUWR, ip CAHJIA PALLKOBWT WMBWUH, ROPRHE BYKALVNHOBWR

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

15.

Da nw cy unaHosy Grpaukor ogbopa Umann nprmeabe Ha
noctynak cnpoBohera rnacara Ha Gupaykom mecty?

A szavazatszedd bizottsadg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Da li su ¢lanovi biratkoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkome mjestu?

OA /1GEN / DA




AKo je Heku unar 6upaykol ogbopa umao dpumegbe, NpeacefHNK BUPaUKor opbopa HaBoOAW UMe 1 Mpe3nMe YnaHa
bupaukor opbopa Kkoju je umao NpuvenGe CBOjMM MOTMMCOM Ha OBOM 3anUCHWKy noTephyje Aa je oa unawHa
Gupaukor onbopa npummno nocebHy ucnpasy ca npumez6ama, Koja je y NPUNory 1 cacTasHu je €0 OBOT 3anncHIKa
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszed6 bizottsdg azon tagjanak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairdsaval a jelen
jegyz6kényvén megerésiti, hogy a szavazatszeds bizottség tagjatol dtvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilén
okiratot, amely a mellékletben talalhaté és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predéednik biratkoga odbora navodi ime i prezime ¢lana
birackoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢koga
odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

15.1.

V. BUPAYKU OQ1IBOP
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BIRACKI ODBOR

YNAH U HErOB 3SAMEHWK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

RovAK. &Gizes )

YJIAH UK HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

FAUDR A LBSL ¢

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMUJENIK

KA RUA

OaTtym n Bpeme 3aBplIeTKa

paga 6upaukor ogbopa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Datum i vrijeme zavrietka rada

Q00O

birackoga odbora

13+12.203%

Ume u npesume / Csaladi és uténév Mornuc / Aldiras
Ime i prezime Potpis

NPELCEOHUK UNW HBETOB
3AMEHWK

YJIAH WA BbEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE ﬂ /
PREDSEDNIK ILI NJEGOV '
il D‘E‘F}F}I‘H\i A E o ANOLVING / /;5% :

‘ oo
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK pZ(/,)JTZﬂ?‘MQ %0%?(2:/// C/
T

YITAH WX HEroB 3AMEHWK

ATAG VAGY A HELYETTESE . J m-V(
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK Lorine Locawu / z"" DZ

YNTAH WINA BErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK M (LA N 75.5, gy o B pl

YAAH WW HHETOB 3AMEHUK >
A TAG VAGY A HELYETTESE — / ——
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK / ‘P/ﬁ NA- / LoSEY O B | %&///’Jjﬁjgﬁ’/

AeVhot Aty / ! >y
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK R/q Df) < /4)\ ¥ N A RED ‘// IV | %Q/ /

YJTAH WA HEroB 3AMEHMK
ATAGVAGY A HELYETTESE

CLANILINGEGOVZAMIENIK | (£ ORM @8 Ay ObER T M@m—g W\JW

| UNAH U HEFOB AMEHIK t T
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK f L]C M f L 74 /\1

YIAH MNN HEFOB 3AMEHUK J

7
mevermiert’ | M/te Ol At D —

P PR |

SNAH Ui HETGB 3AMEHUK = | / 3
ATAG VAGY A HELYETTESE : [ =
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK PW Pps ATl & f Wg ////‘% 24
LA S

YIAH WA HErOB 3AMEHUK |
ATAG VAGY A HELYETTESE

4 A\ /
ELAN ILI NJEGOV ZAMJENIK 52_@‘; Ke LY U E-QZSE RreT Q—-—&

YA WY HETOB 3AMEHMK & >
ATAG YAGY A HELYETTESE /2 B g / =
ELAN ILINJEGOV ZAMJENIK /( OKMo§ /[/ CE Zgn P2

WIAH WAIW HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE

CLAN ILI NJEGOV ZANMJENIK S’b—gé—m, M Al 9 Clals «//fa.W

STOIANOVIC
RNV

S)1AVOD KA



